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. Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Obstuga i Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania produktu przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
obstugi. Stosuj sie do zawartych w niej wytycznych, uwag i ostrzezen. Wszelkie instrukcje
bezpieczenstwa muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane w celu unikniecia obrazen ciata lub
uszkodzen mienia.

Kwalifikacje personelu

Montaz, podfgczenie, uruchomienie, obstuga i konserwacja mogg by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel, upowazniony przez uzytkownika korncowego lub producenta
urzadzenia czy instalacji, w ktérego sktad wchodzi produkt.

Srodki ochronne

Uzytkownik kofncowy lub producent urzadzenia czy instalacji, w sktad ktérych wchodzi produkt sg
odpowiedzialni za wprowadzenie wymaganych srodkéw ochrony indywidualnej jak réwniez innych
zabezpieczen oraz srodkow ostroznosci np. blokad, oston, wskazanych w instrukcji lub
wynikajgcych wprost z przepiséw BHP.

Normy i dyrektywy

Produkty firmy RECTUS POLSKA s3g zaprojektowane i wykonane zgodnie z wymogami stosownych
dyrektyw EU oraz obowigzujgcymi normami technicznymi. Poswiadczeniem wypetnienia
powyzszych wymogow jest Deklaracja Zgodnosci zamieszczona na koncu niniejszej instrukgcji
obstugi (pkt. 12 instrukcji). Niemniej jednak uzytkownik koricowy lub producent urzadzenia czy
instalacji w sktad ktérych wchodzi produkt, zobowigzany jest zapewnié, iz przestrzegane sg
wszystkich normy krajowe zgodnie z miejscem zainstalowania produktu.

Uruchomienie

Przed uruchomieniem sprawdz czy produkt nie posiada widocznych uszkodzen, luznych elementéw
oraz czy jest kompletny. Upewnij sie, ze produkt spetnia wymogi konkretnego zastosowania.
Eksploatacja

W trakcie eksploatacji wykonuj okresowe inspekcje produktu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen np. peknieé, wyciekéw, lub innych objawdw Swiadczgcych o niewtasciwej pracy np.
niepokojace odgtosy, brak mozliwosci regulacji cisnienia ( w przypadku reduktora), niezwtocznie
zgtaszaj spostrzezenia wtasciwym stuzbom technicznym lub producentowi, gdyz produkt moze by¢
uzywany tylko w stanie sprawnym technicznie.

Konserwacja

Dla zapewnienia dtugotrwatej i bezpiecznej pracy produktu przestrzegaj wskazéwek dotyczacych
konserwacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Zmiany i modyfikacje

Zabronione jest jakiekolwiek, samowolne dokonywanie przerébek, modyfikacji i zmian w
produkcie, a wszelkie ryzyko i ewentualne szkody zwigzane z nimi ponosi uzytkownik.
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2. Zakres zastosowania

a. OFR —filtroreduktor powietrza z manometrem

Filtroreduktor stuzy do oczyszczania sprezonego powietrza z zanieczyszczen statych i ptynnych o
odpowiednich wielkos$ciach zgodnie z zastosowang wktadka filtracyjng, oraz do nastawiania i
utrzymywania statej wartosci cisnienia wyjsciowego w instalacjach pneumatycznych niezaleznie od

zmiany cisnienia wejsciowego powyzej cisnienia zredukowanego.

Ponizsza tabela przedstawia podstawowe parametry oraz dane techniczne wyrobu:

Wartosc Zakres Zakres regulacji Zakres
. przeptywu * .. e .
. Rozmiar . cisnienia cisnienia temperatur
Opis [I/min] . .
przytacza wejsciowego | wyjsciowego pracy
40 pum 5um [bar] [bar] [°C]
MIKRO Filtroreduktor 1) g gepp | g 410 0-10 0,5-7 0-60
powietrza MIKRO ’
Filtroreduktor 1/4" BSPP | 1400 1200
MINI . 1-16 0,5-12 0-60
powietrza MINI 3/8" BSPP | 1600 1350
Filt dukt 3/8" BSPP | 3100 2 400
MIDI HLroreauitor - 1™ o Bspp | 3400 | 2500 1-16 0,5-12 0-60
powietrza MIDI
3/4" BSPP | 3400 2 600
MAXI Filtroreduktor 1"BSPP | 10000 | 7600 1-16 0,5-12 0-60
powietrza MAXI
* Wartosci przeptywdw podano dla zatozen:
Cisnienie wejsciowe: p1=10bar
Cisnienie wyjsciowe p2=6bar
Spadek cisnienia : 1bar
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b. OR-reduktor ci$nienia z manometrem

Reduktor cisnienia stuzy do nastawiania i utrzymywania statej wartosci cisnienia wyjsciowego w
instalacjach pneumatycznych niezaleznie od zmiany cisnienia wejsciowego powyzej cisnienia
zredukowanego.

Ponizsza tabela przedstawia podstawowe parametry oraz dane techniczne wyrobu:

Wartos¢ Zakres
przeptywu * Zakres regulacji Zakres
. Rozmiar . cisnienia g .j temperatur
Opis [I/min] s . ciSnienia
przytacza wejsciowego | jéciowego pracy
40um  Spum [bar] vl [°c]

[bar]

Filtroreduktor "
MIKRO powietrza MIKRO 1/8" BSPP nd 410 0-10 0,5-7 0-60

MINI F|Itr.oreduktor 1/4" BSPP 1 400 1200 116 05-12 0-60
powietrza MINI 3/8" BSPP 1600 1350

e 3/8"BSPP | 3100 | 2400
MIDI ftroreauitor 1= 5u"sspp | 3400 | 2500 1-16 0,5-12 0-60
powietrza MIDI

3/4"BSPP | 3400 | 2600

MAXI Filtroreduktor 1"BSPP | 10000 | 7600 1-16 0,5-12 0-60
powietrza MAXI

** Wartosci przeptywdw podano dla zatozen:
Cisnienie wejsciowe: p1=10bar

Cisnienie wyjsciowe p2=6bar

Spadek cisnienia : 1bar
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c. OF —filtr powietrza
Ea )
et
flts
i
T
Filtr stuzy do oczyszczania sprezonego powietrza z zanieczyszczen statych i ptynnych o
odpowiednich wielkos$ciach zgodnie z zastosowang wktadka filtracyjna.
Doktadnosc¢ filtracji; 40um (standard) oraz 5um (opcja).
W dolnym pojemniku osadza sie kondensat, ktéry moze by¢ usuniety recznie, pétautomatycznie lub
automatycznie, poprzez zastosowanie odpowiedniego pojemnika.
Ponizsza tabela przedstawia podstawowe parametry oraz dane techniczne wyrobu:
Wartos¢ Zakres Zakres" Zakres
. Kk i . regulacji
. Rozmiar przeptywu ciSnienia .. temperatur
Opis t wejsciowego cishienta rac
przylacza [1I/min] ) g wyjsciowego pracy
40um 5um [bar] [bar] [°C]
Filtr powietrza "
MIKRO MIKRO 1/8" BSPP nd 290 0-10 0,5-7 0-60
i i 1/4" BSPP 1200 950
MINI Filtr powietrza hd 0,1-16 0,5-12 0-60
MINI 3/8" BSPP 1400 1100
it o 3/8"BSPP | 2700 | 1800
MIDI 'r i%:e %8 171/2"BSPP | 3000 | 1900 0,1-16 0,5-12 0-60
3/4" BSPP 3000 1900
MAXI Filtr powietrza 1"BSPP | 5300 | 3300 0,1-16 0,5-12 0-60

MAXI

*** Wartosci przeptywdéw podano dla zatozen:
Cisnienie wejsciowe: pl=6bar
Spadek cisnienia : 1bar
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d. OL-dozownik oleju

B

| |
|

Dozownik oleju stuzy do nasycenia olejem powietrza zasilajgcego odbiorniki wymagajgce
smarowania.

llos¢ dozowanego oleju mozna regulowa¢ za pomocg Sruby umieszczonej w gornej czesci
przezroczystej koputy w zakresie 1 do 12 kropli na kazde 1000l przeptywajacego powietrza.

Ponizsza tabela przedstawia podstawowe parametry oraz dane techniczne wyrobu:

Zakres Zakres regulacji Zakres
temperatur
Obi Rozmiar Wartos¢ ci$nienia ci$nienia rac
pis przylacza przeptywu **** | wejSciowego | wyjsciowego pracy
[1/min] [bar] [bar] [°C]
Dozownik oleju "
MIKRO MIKRO 1/8" BSPP 410 0-10 0,5-7 0-60
Dozownik oleju 1/4" BSPP 2300
MINI MINI 3/ BSPP =00 0,1-16 0,5-12 0-60
D ik olei 3/8" BSPP 5500
MIDI °Z°‘|’\"AT'DI o 71727 Bspp 6 100 0,1-16 0,5-12 0-60
3/4" BSPP 6 300
Dozownik oleju "
MAXI MAX| 1" BSPP 9 000 0,1-16 0,5-12 0-60

**%¥X Wartosci przeptywow podano dla zatozen:
Cisnienie wejsciowe: pl=6bar
Spadek cisnienia : 1bar
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e. OU-dwuczesciowy zestaw z manometrem

Dwuczesciowy zestaw stuzy do oczyszczania sprezonego powietrza z zanieczyszczen statych i
ptynnych o odpowiednich wielkosciach zgodnie z zastosowang wktadka filtracyjng, oraz do
nastawiania i utrzymywania statej wartosci cisnienia wyjsciowego w instalacjach pneumatycznych
niezaleznie od zmiany cisnienia wejsciowego powyzej cisnienia zredukowanego.

Zamontowany dozownik oleju stuzy do nasycania olejem powietrza zasilajgcego odbiorniki
wymagajgce smarowania.

Ponizsza tabela przedstawia podstawowe parametry oraz dane techniczne wyrobu:

Wartos¢ Zakres
Zakres .. Zakres
. przeptywu vy .. regulacji
. Rozmiar Rk cisSnienia P temperatur
Opis rzytacza wejsciowego cishienia rac
Przyla [I/min] ] & wyjsSciowego pracy
40um 5pum [bar] [bar] [°C]
Dwuczesciowy "
MIKRO Jestaw MIKRO 1/8" BSPP nd 140 0-10 0,5-7 0-60
Dwuczesciowy 1/4" BSPP 1000 850
MINI 1-16 0,5-12 0-60
zestaw MINI 3/8" BSPP 1200 1050
b L. 3/8" BSPP 2 000 1700
MIDI wuczesclowy 1/2"BSPP | 2600 | 1800 1-16 0,5-12 0-60
zestaw MIDI
3/4" BSPP 2 600 2100
MAXI Dwuczesciowy 1"BSPP | 8500 | 7200 1-16 0,5-12 0-60

zestaw MAXI

*E*X* Wartosci przeptywdw podano dla zatozen:
Cisnienie wejsciowe: p1=10bar

Cisnienie wyjsciowe: pl=6bar

Spadek cisnienia : 1bar
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OMA — manometr pomiaru cisnienia

Zakres Zakres
Opis Rozmiar p-(3rr-||ar.u Klasa temperatur
przytacza ci$nienia pracy
[bar] [°C]
Manometr MINI 1/8" BSPP 0-16 2.5 0-60
Manometr MINI | 1/4"BSPP |  0-16 25 0-60 |
FLC/FRL
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g. Akcesoria

Akcesoria

Przeznaczenie

Widok pogladowy

Rozdzielacz FRM

Montaz pomiedzy filtroreduktorem a
dozownikiem oleju.
Zamawiany w komplecie z trzpieniami
taczacymi CNB

Uchwyt gérny OHO

Montazu reduktora lub filtroreduktora do
elementéw nosnych.

o

-

Uchwyt tylny OHC

Montazu filtra, reduktora, filtroreduktora,
dozownika oleju lub dwuczesciowego
zestawu do elementéw nosnych.

Pojemnik dozowania oleju LBC

i

Pojemnik filtra

Akcesoriazammienne w wersjach:
FBC-M - z recznym spustem powietrza
FBC-S - z pétautomatycznym spustem

powietrza

FBC-A - z automatycznym spustem

powietrza

Kostka przytaczeniowa CFL
(w komplecie ze srubami
montazowymi oraz oringami
uszczelniajacymi)

Trzpien taczacy CNB

Potaczenie dozownika oleju z

(komplet dwéch sztuk GZ/GW) filtroregulatorem iy
T
Whktadka filtracyjna PE Dostepne 5u oraz 40
5 &0

Membrana reduktora DPH

10

FLC/FRL

Wyd. 1/2022



Informacje dotyczace akcesoridow znajdujg sie na stronie internetowej www.rectus.pl

RECTUS Polska nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki niezgodnego z przeznaczeniem lub
niewtasciwego uzycia produktu.

3. Ostrzezenia

Uzycie i uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem obejmuje rowniez stosowanie sie do
wskazdéwek i zalecen niniejszej instrukcji, w odniesieniu do produktu.

Przedstawione zalecenia, nie zawierajg wszystkich mozliwych czynnikéw ryzyka, z ktérymi mozna spotkad sie
w aplikacjach zwigzanych z zastosowaniem zestawdw przygotowania powietrza oraz akcesoriow.

4. Odpowiedzialnos¢

Przed instalacjg nalezy upewnic sie, ze dostarczone produkty sg kompatybilne z przeptywajacym medium i
jego parametrami temperatury i cisnienia. Ostateczny wybdr produktu jest dokonywany na wytaczna
odpowiedzialnos¢ Klienta, ktéry jest zobowigzany do upewnienia sie, ze wybrany produkt spetnia parametry
aplikacji a uzytkownik koricowy powinien zosta¢ poinformowany o zasadach uzytkowania i konserwacji
produktu.

Rectus nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie obrazenia ciata i uszkodzenia maszyn wynikajgce z
niewtasciwego uzytkowania oraz nieodpowiedniej konserwacji produktu.

5. Przechowywanie, transport, utylizacja

Zestawy przygotowania powietrza i akcesoria powinny byé przechowywane w suchym, czystym miejscu i nie
by¢ narazone na zabrudzenia moggce wptyng¢ na jego uszkodzenie (lakier, piasek, btoto itp.). Nie powinny
by¢ takze trzymane w poblizu urzadzen mogacych spowodowaé ich uszkodzenie.
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ZestawdOw przygotowania powietrza oraz akcesoriow nie nalezy wyrzuca¢ razem z
odpadami komunalnymi. Uzyte w produkcji elementy mozna od siebie oddzieli¢ i podda¢
wybiorczej utylizacji. W przypadku uzycia FRL w kontakcie z mediami niebezpiecznymi
nalezy w pierwszej kolejnosci zneutralizowaé szkodliwe substancje z zachowaniem
szczegblnych $rodkéw ostroznosci by unikngé zagrozenia kontaktu cztowieka z tymi
substancjami oraz nie zanieczysci¢ Srodowiska. Stosujac sie do tych wytycznych chronisz
srodowisko.

I &8

6. Instalacja

Powoli zwiekszaj cisnienie w uktadzie Wez pod uwage media i ogdélne warunki otoczenia, unikajgc
zwigzkow chloru, zwigzkéw aromatycznych, kwaséw utleniajgcych oraz silnych zasad, aby chronié przed
zniszczeniem pojemnik (szklanke) filtra i dozownika oleju.

Powoli zwiekszaj cisnienie w uktadzie unikajgc nagtych niekontrolowanych wzrostow.

Zawsze uzywaj produktéw tylko w ich oryginalnym wykonaniu. Jakiekolwiek nieautoryzowane modyfikacje
sg zabronione.

Zamontuj zawor odcinajacy, aby mie¢ mozliwos¢ odciecia doptyw powietrza do uktadu. Rozprez uktad w
celu montazu/demontazu i serwisowania (np. wymiana wktfadu filtracyjnego).

Zwrdéé uwage na kierunek przeptywu. Jest on widoczny na kostkach przytgczeniowych.
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OFR —filtroreduktor powietrza z manometrem

s

Instalacja

*Pozostaw odpowiednig ilos¢ miejsca ponizej szklanki
(min 130 mm) w celu wymiany elementu filtrujgcego.
*Przykred rury/ztacza do kostek przytgczeniowych.
eGwinty nalezy uszczelnié.

eZamontuj uchwyty.

eUstaw OFR pionowo (+/- 5 stopni)

Ustawianie:

*Pociggnij pokretto regulatora w gére w celu jego
odblokowania.

*Przekre¢ pokretto regulatora w kierunku ,,-"az do oporu.
ePowoli otwdrz zawér napetniajac uktad cisnieniem.
eKre¢ pokrettem regulatora w kierunki ,,+" az do uzyskania
zadanego cisnienia na manometrze.

eCisnienie wejsciowe musi by¢ przynajmniej a 0,1MPa (1
bar) wyzsze od cisnienia wyjsciowego.

*Nacisnij z gory pokretto regulatora, aby zabezpieczy¢
przed przypadkowym przekreceniem

Obstuga i serwis:

eJezeli poziom kondensatu w OFR z recznym spustem
powietrza osiggnie wysokos$¢ 10 mm ponizej elementu
filtracyjnego; otwodrz zaworek upustowy poprzez
przekrecenie go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
(patrzac od spodu). Kondensat wycieknie z pojemnika
recznego spustu.

*W przypadku koniecznosci wymiany wkfadki filtracyjnej,
postepuj jak ponizej:

- spus¢ powietrze z systemu i z regulatora.

- odkrec¢ pojemnik filtra przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

- wymien poszczegdlne czesci.

- postepuj zgodnie z punktem ,,Ustawianie”.

eChron elementy przed zabrudzeniem uzywajac zatyczek
do gwintéw, gdy elementy nie s3 jeszcze podtgczone.
eUzywaj tylko wyspecyfikowanych srodkéw czyszczacych:
- czysta woda lub woda z mydtem (maksymalnie do
+60°C).

- benzyna ekstrakcyjna lub eter naftowy.

13
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OR — reduktor ci$nienia z manometrem

Instalacja

*Przykred rury/ztacza do kostek przytgczeniowych.
*Gwinty nalezy uszczelnié.

eZamontuj uchwyty.

Ustawianie:

*Pociagnij pokretto regulatora w gére w celu jego
odblokowania.

*Przekre¢ pokretto regulatora w kierunku ,,-"az do oporu.
*Powoli otworz zawor napetniajgc uktad cisnieniem.

*Kre¢ pokrettem regulatora w kierunki ,,+" az do uzyskania
zadanego cisnienia na manometrze.

eCisnienie wejsciowe musi by¢ przynajmniej a 0,1MPa (1 bar)
wyzsze od cisnienia wyjsciowego.

*Nacisnij z gory pokretto regulatora, aby zabezpieczy¢ przed
przypadkowym przekreceniem

Obstuga i serwis:

*Chron elementy przed zabrudzeniem uzywajgc zatyczek do
gwintow, gdy elementy nie sg jeszcze podtaczone.

eUzywaj tylko wyspecyfikowanych srodkéw czyszczacych:

- czysta woda lub woda z mydtem (maksymalnie do +60°C).
- benzyna ekstrakcyjna lub eter naftowy.

OF —filtr powietrza

=
/f.\_\‘

)

&

Instalacja

*Pozostaw odpowiednig ilos¢ miejsca ponizej szklarki (min
130 mm) w celu wymiany elementu filtrujgcego

ePrzykred rury/ztgcza do kostek przytgczeniowych.
*Gwinty nalezy uszczelnic.

eZamontuj uchwyty.

eUstaw OF pionowo (+/- 5 stopni)

Ustawianie:
n/d

Obstuga i serwis:

eJezeli poziom kondensatu w OF z recznym spustem
powietrza osiggnie wysoko$¢ 10 mm ponizej elementu
filtracyjnego; otwodrz zaworek upustowy poprzez
przekrecenie go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
(patrzac od spodu). Kondensat wycieknie z pojemnika
recznego spustu.

¢ W przypadku koniecznosci wymiany wktadki filtracyjnej,
postepuj jak ponizej:

14
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- spusc powietrze z systemu i z regulatora.

- odkrec¢ pojemnik filtra przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

- wymien poszczegdlne czesci (nowy element filtrujacy
trzymaj od spodu).

- postepuj zgodnie z punktem ,Ustawianie”.

*Chron elementy przed zabrudzeniem uzywajgc zatyczek do
gwintow, gdy elementy nie s3 jeszcze podtaczone.

eUzywaj tylko wyspecyfikowanych srodkéw czyszczacych:

- czysta woda lub woda z mydtem (maksymalnie do +60°C).
- benzyna ekstrakcyjna lub eter naftowy.

OL — dozownik oleju

Instalacja

*Pozostaw odpowiednig ilo$¢ miejsca ponizej szklarki (min
130 mm) w celu napetnienia/uzupetniania oleju w
dozowniku.

ePrzykred rury/ztacza do kostek przytgczeniowych.
*Gwinty nalezy uszczelnic.

eZamontuj uchwyty.

eUstaw OL pionowo (+/- 5 stopni)

Obstuga i serwis:

* Dolewanie oleju do pojemnika dozownika oleju:

- Odkre¢ maty korek w kolorze niebieskim przy koputce
dozowania oleju wdwczas nastgpi odciecie doptywu
powietrza do pojemnika i jego rozprezenie, sygnalizowane
charakterystycznym syknieciem.

- Odkrec pojemnik na olej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i napetnij olejem, nie przekraczajac 2/3
jego pojemnosci (rekomendowany olej ISO VG-32).

- Wkreé napetniony olejem pojemnik z powrotem w
dozownik.

- Wkrec¢ z powrotem maty korek w kolorze niebieskim
(podczas wkrecanie ustyszysz odgtos podobny do napetniania
syfonu wskazujgcy, ze pojemnik ponownie

jest pod ci$nieniem).

- Operacja ta nie wymaga dodatkowych czynnosci zwigzanych
z odcinaniem cisnienia za pomocg zaworu, reduktora i
odprezania go recznie.
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OU — dwuczesSciowy zestaw z manometrem

Instalacja

ePozostaw odpowiednig ilo$¢ miejsca ponizej szklarki (min
130 mm) w celu napetnienia/uzupetniania oleju w
dozowniku.

ePrzykrec rury/ztagcza do kostek przytgczeniowych.
*Gwinty nalezy uszczelnid.

eZamontuj uchwyty.

eUstaw OU pionowo (+/- 5 stopni)

Ustawianie:

Regulatora:

*Pociggnij pokretto regulatora w gére w celu jego
odblokowania.

*Przekrec¢ pokretto regulatora w kierunku ,,-"az do oporu.
*Powoli otwdrz zawor napetniajgc uktad cisnieniem.

eKrec¢ pokrettem regulatora w kierunki ,+" az do uzyskania
zadanego cisnienia na manometrze.

eCisnienie wejsciowe musi by¢ przynajmniej a 0,1MPa (1 bar)
wyzsze od cisnienia wyjsciowego.

eNacisnij z gory pokretto regulatora, aby zabezpieczy¢ przed
przypadkowym przekreceniem

Obstuga i serwis:

* Dolewanie oleju do pojemnika dozownika oleju:

- Odkre¢ maty korek w kolorze niebieskim przy koputce
dozowania oleju wéwczas nastgpi odciecie doptywu
powietrza do pojemnika i jego rozprezenie, sygnalizowane
charakterystycznym syknieciem.

- Odkrec pojemnik na olej w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i napetnij olejem, nie przekraczajac 2/3
jego pojemnosci (rekomendowany olej ISO VG-32).

- Wkreé napetniony olejem pojemnik z powrotem w
dozownik.

- Wkrec¢ z powrotem maty korek w kolorze niebieskim
(podczas wkrecanie ustyszysz odgtos podobny do napetniania
syfonu wskazujgcy, ze pojemnik ponownie

jest pod ci$nieniem).

- Operacja ta nie wymaga dodatkowych czynnosci zwigzanych
z odcinaniem cisnienia za pomocga zaworu, reduktora i
odprezania go recznie.
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f.  OMA — manometr pomiaru ciSnienia

Instalacja

Wkre¢ manometr do istniejgcego przytacza gwintowanego,
uszczelniajac gwint tasma teflonowa.

Alternatywne przytgcze jest zaslepione korkiem. Jezeli
konieczna jest zmiana portu na alternatywny przekrec¢ korek
na drugg strone razem z uszczelka

7. Demontaz

Przed rozpoczeciem wymiany lub usuniecia z instalacji nalezy upewnic sie, ze uktad nie znajduje sie pod
cisnieniem i posiada temperature bezpieczng dla demontujgcego — uktad powinien zostaé odprezony.

8. Konserwacja

Do czyszczenia nalezy uzywac tylko wyspecyfikowanych ponizej sSrodkéw czyszczgcych:
- czysta woda lub woda z mydtem( temperatura maksymalna + 60°C)
- benzyna ekstrakcyjna lub eter naftowy

W przypadku takich elementéw jak filtr powietrza OF, filtroreduktor OFR oraz dwuczesciowy zestaw OU
nalezy regularnie upuszcza¢ kondensat z pojemnika recznego spustu.

W razie zaobserwowania uszkodzen ( np. pekniecie pojemnika) lub stwierdzenia wady w dziataniu (np. brak
moztiwosci regulacji ci$nienia), nalezy wymienic uszkodzong cze$¢ na nowg lub wymienié na nowy kompletny
zestaw.

9. Dostepne czesci zamienne

Informacje dotyczace akcesoridow zamiennych znajdujg sie w kartach produktdw oraz na stronie

internetowej www.rectus.pl
Patrz rowniez strona 10.
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10. Gwarancja

Wszystkie produkty sg sygnowane logiem marki RQS, gwarantujgcym pochodzenie produktu i jego
wiarygodnosc.

Rectus Polska gwarantuje nalezytg jakos¢ i utrzymanie parametréw technicznych dostarczanych przez siebie
produktéw przez okres 12 miesiecy od daty sprzedazy.

Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji jest wytgczona, jezeli naprawa lub wymiana zostata dokonana przez
osoby nieupowaznione. Nie obejmuje ona takze wszelkich modyfikacji dokonywanych z wtasnej inicjatywy
Kupujacego lub oséb trzecich. Warunkiem udzielenia ochrony gwarancyjnej jest korzystanie z produktu
zgodnie z niniejszg instrukcjg oraz jej wytycznymi a zasieg terytorialny obejmuje obszar Rzeczpospolite]

Polskiej.

Szczegdtowe informacje dotyczgce gwarancji zawarte sg w Ogélnych Warunkach Sprzedazy, ktore dostepne
sg na stronie internetowej pod adresem www.rectus.pl/images/Certyfikaty/OWS 17.03.2021.pdf .

11. Podmiot odpowiedzialny

Rectus Polska Sp. z 0.0.
Ul. Firmowa 14,

43-426 Debowiec

tel. +48 33 8579800
e-mail: rectus@rectus.pl

12. Deklaracja zgodnosci

Wszystkie elementy zestawdw przygotowania powietrza FRL sg projektowane i produkowane zgodnie z
przepisami prawnymi Systemu Zarzgdzania Jakos$cig oraz wykonane zgodnie ze standardami UNI EN ISO
9001. Kopia deklaracji zgodnosci znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji.
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RAS
RIGHT QUALITY SOLUTIONS

o

Gumna, dn, 29.9.2017

Deklaracja zgodnosci
Declaration of Conformity

RECTUS POLSKA Sp. z 0.0.
43-426 Dgbowiec

Gumna, ul. Firmowa 14

tel, (+4833)857 98 00
e-mailrectus@raectus pl
NIP 651-15-46-269

Oéwiadcza, 2e produkt speinia wymagania dyrektyw
2014/68/UE w sprawie urzadzen ciSnienlowych

Produkt
Zestawy przygotowania powietrza FRL

Seria

RQF(B) OU, OR, OFR, OF, OL, OMA, FRM, OHO, OHC,
LBC, FBC, CFL, CNB, FE, DPH, UGC

Srednica nominalna

Do DN25

Rodzaj urzadzenia
Rurociaai

Maks. ciénienie pracy

Clénienle wejsciowe P1

16 bar - reczny spust kondensatu

12 bar - automatyczny spust kondensatu
Cisnienie robocze P2

12 bar dla OR / OFR

Wiascwosci medium (artykul 13)
Grupa 2 (powietrze oraz inne nieagresywne gazy)

Stan skupienia
Gazowy

Kategoria
Artylast 4 ustep 3

Procedura oceny xgodnosd
Wylacznie dobra praktyka inzynierska

Zastosowana normy
n/d

W przypadku nie przestrzegania parametrow
wskazanych przez producenta oraz zmian
konstrukcyjoych niniejsea deklaracje sgodnudl tracl

i

.......................

...........

Strona 121

Declares herewith that the product is conformed to the
requirements of the Pressure Equipment Directive

2014/68/EU
Product

Air preparation units FRL

Series

RQF(B) OU, OR, OFR, OF, OL, OMA, FRM, OHO, OHC,
LBC, FBC, CFL, CNB, FE, DPH, UGC

Nominal diameter

Up to DN25

Intendent use
Pioing

Max working pressure
Inlet pressure P1

16 bar - manual

12 bar - autormatic
Working pressure PZ

12 bar for OR/OFR

Properties of Auid (article 13)
Group 2 (air and cther non-aggressive gases)

Condition of fluid
Gaseous

Categorization
Article 4, paragraph 3

Conformity assessment procedures
Accordance with sound engineering practice

Standards applied
n/a

Ignoring the operating instructions, or the informing
documentation of the manufacturer, or making any
constructive changes, makes this Dedaration of

Conformity not valid.
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